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Fakta

Ciel Ci61A Ci61T Log box

5-9 kW 1570 mm 500 mm 400 mm
Nominell effekt 6,0 kW Montering av fagperson Bakvegg
Virkningsgrad ) 81 % Denne anvisningen gir instrukser om hvordan Hvis Contura i61 skal monteres mot en
R.zykga.sstemperattllr [ . innsatsen skal monteres og installeres. For at brennbar vegg, ma veggen vare beskyttet
E!I;E;)!:Sg_;zci:eosr:rlgr?l:ﬁe:;zl;t 2’708955 innsatsens funksjon og sikkerhet skal kunne av en brannmur eller av den integrerte

Godkjent i henhold til:
Europeisk standard EN-13240
NS 3059 (Norge)

BImSchV.2 (Tyskland)

Art. 15a B-VG (Osterrike)
Clean Air Act. (UK)

INNSATSEN BLIR SVAERT VARM

Nar innsatsen er i bruk, kan visse flater

bli sveert varme og forarsake brannskader
ved bergring. Vaer ogsa oppmerksom pa

den kraftige varmestralingen gjennom
glasset. Hvis det plasseres brennbart
materiale neermere enn den angitte
sikkerhetsavstanden, kan det oppsta brann.
Ulmefyring kan fare til gassantennelse

og fordrsake bade materielle skader og
personskader.

garanteres, anbefaler vi at installeringen foretas
av en fagperson. Kontakt en av vare forhandlere
som kan anbefale egnede montarer.

Byggemelding

Ved installasjon av ildsted og oppfering av
skorstein skal det leveres byggemelding til aktuell
byggenemnd. Hvis du trenger rad og veiledning
om slik byggemelding, kan du ta kontakt med
byggenemnden i kommunen.

Beerende underlag

Hvis ildstedet plasseres pa et trebjelkelag, bar
en byggmester bedemme gulvets barekraft. Nar
totalvekten overstiger 400 kg, anbefales normalt
en forsterking av trebjelkelaget.

Gulvplate

P& grunn av faren for glgr som faller ut, ma
brennbare gulv beskyttes av en gulvplate. Den
skal ligge minst 300 mm rundt. Gulvplaten kan for
eksempel vaere av naturstein, betong, metall eller
glass. Gulvplater av glass selges som tilbeher til
disse modellene.

Sluttbesiktigelse av
installasjonen

Det er sveert viktig at installasjonen besiktiges

av autorisert kontrollgr for innsatsen tas i bruk.
Les ogsa gjennom "Bruksanvisning for fyring" far
ovnen tas i bruk for fgrste gang.

beskyttelsesveggen (tilbehar).

Folgende materialkrav stilles til brannmuren:
Byggematerialet skal ikke vaere brennbart.
Varmeledningstallet A ma ikke overstige
0,14 W/m2K Tykkelsen pa byggematerialet
skal alltid veere minst 100 mm. I de tilfellene
hvor byggematerialets isoleringsegenskaper
angis som en U-verdi, skal denne ikke
overstige 1,4 W/m2K.

Oversikt over egnede materialer:

Lettbetong A=0,12-0,14
Vermiculitt A=0,12-0,14
Kalsiumsilikat A =0,09

Hvis produktet er utstyrt med den integrerte
beskyttelsesveggen, kan det installeres mot
bakvegg med U-verdi som er stgrre enn

0,14 W/(mz2K).

Innsatsen er godkjent for & kunne installeres
mot norsk brannmur (teglstein, lettbetong).
Ta kontakt med feiervesenet for rad ved bruk
av andre materialer. Vaer oppmerksom pa

at ogsa en ikke-brennbar vegg kan trenge
beskyttelse hvis den er en barevegg eller det
er brennbart materiale pa den andre siden av
veggen.

Contura forbeholder seg retten til & endre angitte mal og beskrevet fremgangsmate i denne
anvisningen uten serskilt varsel. Den aktuelle utgaven kan lastes ned fra www.contura.eu
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Skorstein

* Innsatsen skal kobles til en skorstein som er dimensjonert for en
rgykgasstemperatur pa minst 350 °C.

* Tilkoblingsstussens diameter maler 150 mm utvendig.

* Vanlig skorsteinstrekk under nominell drift ber vaere mellom 20-25 Pa
ved tilkoblingsstussen. Trekken pavirkes farst og fremst av lengden og
tverrsnittet pa skorsteinen, men ogsa av hvor trykktett den er. Minste
anbefalte skorsteinslengde er 3,5 m, og egnet dimensjon pa reykkanalen er
7130 til @ 150 mm.

* Enrgykkanal som har skarpe bsyninger og er trukket horisontalt, reduserer
trekken i skorsteinen. Maksimal horisontal reykkanal er 1 meter, forutsatt
at den vertikale roykkanallengden er p& minst 5 meter.

* Reykkanalen skal kunne feies i hele sin lengde, og feielukene skal vaere lett
tilgjengelige.

* Kontroller ngye at skorsteinen er tett, og at det ikke forekommer lekkasje
rundt feieluker og ved rertilkoblinger.

* Hvis to ildsteder er koblet til samme skorsteinskanal, skal ovnen utstyres
med selvlukkende der, se anvisningen for innsatsen.

Tilkobling ak

Ved bakmontering anbefales det at man bruker en 45° + +45° vinkel,
med feieluke og med sentrum 170 mm over stussen.

Ver oppmerksom pa at ved bakmontering skal straleplate alt.
beskyttelsesvegg monteres for skorsteinstilkoblingen utfares.

Tilfersel av forbrenningsluft

Nar en innsats installeres i et rom, gker kravet til lufttilfersel til rommet. Luft kan tilferes indirekte via en ventil i ytterveggen eller via en kanal utenfra

som kobles til stussen pa innsatsens underside. Mengden luft som gar med til forbrenning, er cirka 25 m?/t.

Tilkoblingsstussen til forbrenningsluften har en ytre diameter pa 100 mm.

I oppvarmede rom skal kanalen kondensisoleres med 30 mm mineralull utstyrt med et fuktsperrende ytre lag. Ved gjennomferingen er det viktig a tette

rundt hullet i veggen (eventuelt gulvet) med tetningsmasse.

Kondensisolert forbrenningsluftslange pa 1 meter fas som tilbehgr.
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Tilluft bak

Tilluft ned



Installasjonsavstand

Viktig!

Malskissene viser kun minste tillatte installasjonsavstand
for peisovnen. Ved tilkobling til stalskorstein skal ogsa
skorsteinens krav til sikkerhetsavstand fglges. Foran ovnen

Brennbart tak

SO EAEBAN

Ciel / CielA / CielT —

skal sikkerhetsavstanden til brennbare bygningsdeler eller

brennbart interigr veere minst 1 m.
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For plassering mot brennbar bakvegg
kreves installasjon med integrert
beskyttelsesvegg (fas som tilbehar i
enkelte land) eller en utvendig brannmur
som beskytter bakveggen. Materialkrav
til brannmuren finnes i avsnittet
«Bakvegg» pa side 13
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Ytelseserklaering i henhold

til forordning (EU) 305/2011 ‘ Onwra
Nr. Ci61-CPR-220901

PRODUKT
Type Vedfyrt innsats
Varenavn Conturai6l
Beregnet bruksomrade Oppvarming av boliger
Brensel Ved
PRODUSENT
Navn NIBE AB / Contura
Adresse Box 134, Skulptérvagen 10
SE-285 23 Markaryd, Sverige
KONTROLL
Ifplge AVCP System 3
Europastandard EN 13240:2001 / A2:2004 / AC:2007
Testinstitutt Rein-Ruhr Feuerstatten Priifstelle, NB 1625.
ERKLART YTELSE
HARMONISERT TEKNISK
VIKTIGE EGENSKAPER
ELSE SPESIFIKASJON
Brannsikkerhet Oppfyller
Brannteknisk klasse Al
Minste avstand til brennbart materiale Rygg: 0 mm
Side: 500 mm
Tak: 550 mm
Front: 1000 mm
Gulv: ~ 0Omm
Hjorne: NPD
Brannfare pa grunn av at brennende brensel Oppfyller
faller ut
Rengjgrbarhet Oppfyller
Utslipp fra forbrenningen co: 1500 mg/ m* EN 13240:2001 / A2:2004 / AC:2007
NOx: 200 mg/ m*
0GC: 120 mg/m®
PM: 40 mg/ m*
Overflatetemperaturer Oppfyller
Temperatur pa handtak NPD
Bruddfasthet Oppfyller
Temperatur i oppbevaringsrommet for ved NPD
Nominell effekt 6,0 kW
Virkningsgrad 81,0%
Reykgasstemperatur ved nominell effekt 278°C
Reykgasstemperatur i tilkoblingsstuss 334°C

Undertegnede har ansvar for produksjon og samsvar med erklert ytelse.

Niklas Gunnarsson, Forretningsomradesjef NIBE STOVES
Markaryd, den 1. September 2022




EU-samsvarserklaering

Produsent NIBE AB / Contura
Box 134, Skulptdrvégen 10
A
dresse 285 23 Markaryd, Sverige
E-post info@contura.se
Nettside www.contura.eu
Telefon +46 433 275100

Contura

DENNE SAMSVARSERKLAERINGEN ER UTSTEDT | HENHOLD TIL VART ENEANSVAR FOR FOLGENDE PRODUKT:

Handelsnavn

Contura i60-serien: i60 / i61 (A/AN/T)

Identifisering av produktet

www.contura.eu

GJENSTANDEN FOR ERKLARINGEN SOM ER BESKREVET OVER, SAMSVARER MED -

DEN RELEVANTE EU-HARMONISERINGSLOVGIVNINGEN:

DE RELEVANTE HARMONISERTE STANDARDENE:

DIR 2009/125/E@F

EN 13240:2001/A2:2004/AC:2007

REG (EU) 2015/1185

CEN/TS 15883:2010

REG (EU) 2015/1186

EN 13229:2001/A2:2004/AC:2007

REG (EU) 2017/1369

REG (EU) 305/2011

TEKNISK DOKUMENTASJON

Energiklasse: A+
Direkte varmeytelse: 6,0 kW
Funksjon for indirekte oppvarming: Nei
Energieffektivitetsindeks (EEI): 107,5

Testrapport RRF 2919 5301, NB 1625
UTSLIPP VED NOMINELL VARMEYTELSE
BRENSEL BT | e e aNET n s (%) PM 0GC co NO,
mg/ Nm® (13 % 0,)
Vedkubber med vanninnhold 25 % Ja Nei 71,0 40 120 1500 200
Komprimert tre med vanninnhold <12 % Nei Ja 71,0 40 120 1500 200
Annen trebasert biomasse Nei Nei
Biomasse som ikke er trebasert Nei Nei
Antrasitt og tgrrdampkull Nei Nei
Sinders Nei Nei
Koks med lav temperatur Nei Nei
Bitumingst kull Nei Nei
Lignittbriketter Nei Nei
Torvbriketter Nei Nei
Briketter av blandet fossilt brensel Nei Nei
Annet fossilt brensel Nei Nei
Briketter av blandet biomasse og fossilt brensel Nei Nei
Andre blandinger av biomasse og fast brensel Nei Nei
EGENSKAPER VED BRUK MED FORETRUKKET BRENSEL
ARTIKKEL SYMBOL VERDI ENHET ARTIKKEL SYMBOL VERDI ENHET
VARMEYTELSE NYTTEVIRKNINGSGRAD, BASERT PA NETTO BRENNVERDI (NCV)
Nominell varmeytelse: P 6,0 kw rl\]l)e/;:lts;l:“rr:r’;lyrlglssgerad ved nomi- N o nom 81,0 %
FORBRUK AV TILLEGGSELEKTRISITET TYPE VARMEYTELSE/ROMTEMPERATURREGULERING
Ved nominell varmeytelse el - kw Ettrinns varmeytelse uten romtemperaturregulering Ja
Ved minste varmeytelse el . - kw To eller flere manuelle trinn uten romtemperaturregulering Nei
I hviletilstand el - kw Romtemperaturregulering med mekanisk termostat Nei
Romtemperaturregulering med elektronisk termostat Nei
Romtemperaturregulering med elektronisk termostat pluss Nei
dagtidsur
Romtemperaturregulering med elektronisk termostat pluss Nei
uketidsur
ANDRE REGULERINGSALTERNATIVER
Romtemperaturregulering med tilstedevarelsesdetektor Nei
Romtemperaturregulering med detektor for apent vindu Nei

Med fjernstyring

Spesielle forholdsregler for montering,
installering eller vedlikehold.

Brannvern og sikkerhetsavstander til brennbare bygningsmaterialer skal under enhver omstendighet overholdes.
Serg for & ha en tilstrekkelig tilfarsel av forbrenningsluft. Luftinnsugingssystemer kan komme i konflikt med tilfgrselen av forbrenningsluft.

Undertegnede er ansvarlig for produksjon og samsvar med erklert ytelse.

Niklas Gunnarsson, Business area manager NIBE STOVES
Markaryd, 1. januar 2022
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Ciel / CielA / CielT
@ Placement and adjustment of insert

@ Placering och injustering av insats @ Placering og justering af indsats
@ Platzierung und Einstellung des Einsatzes Q Takkasydamen asentaminen ja saataminen

@ Plassering og justering av innsats ° Collocazione e regolazione dellinserto

@ Positionnement et réglage de linsert @ Plaatsing en afstelling van inzet




Ciel / CielA / CielT

e e2$t @25tk.
% M5x9 M5x9
0

Verktyg T25 Veerktej 725
@ 2x e 2 kpl

M5 x 9 M5 x 9

Werkzeug T25 Torx 725
®: @

M5 x 9 M5 x 9

Verktgy T25

Attrezzo T25
unités




Ciel / CielA / CielT

@ Montering av omramning
@ Montage der Verkleidung

@ Montering av omramming

@ Montage de I'habillage

4 st
M5 x 9
Verktyg T25

4x
M5x 9
Werkzeug T25

4 stk.
M5x9
Verktey T25
4 unités
M5x 9
Outil T25

@ x4
M5x 9

Tool T25

4 stk.
M5x9
Vearktgj T25

4 kpl
M5 x 9
Torx T25

4 pz
M5x 9
Attrezzo T25

Q..

M5 x 9
Gereedschap T25

@ Assembling the surround

@ Montering af omramning

Q Kuoren asennus

0 Montaggio del rivestimento

@ Omlijsting monteren



Ciel / CielA / CielT

a @ 4 st ®4stk.
% M5x9 M5x9

Verktyg T25 Veerktej 725

4x e 4kpl

M5 x 9 M5 x 9

Werkzeug T25 Torx 725

4 stk. 0 4pz

M5x 9 M5 x 9

Verktoy T25 Attrezzo T25

4 unités @

M5 x 9 st

0util T25 M55

Gereedschap T25

@ x4

M5x9

Tool T25




Ciel / CielA / CielT

e_» Ga till sidan 59 for fortsatt montering av sten- eller taljstensomramning.

Gehen Sie auf Seite 59 fur die weitere Montage der Stein- oder Specksteinverkleidung.

Ga til side 59 for fortsatt montering av stein- eller klebersteinomramming.

Aller a la page 59 pour continuer le montage de 'habillage en pierre ou en steatite,

Turn to page 59 to continue with assembly instructions for a stone or soapstone surround.
Gé til side 59 for fortsat montering af sten- eller fedtstensomramning.

Mene sivulle 59 jatkamaan kivi- tai vuolukivikuoren asennusta.

Andare a pag. 59 per le istruzioni sul montaggio del rivestimento in pietra o in pietra ollare.

00000660660

Ga naar pag. 59 voor de verdere montage van de stenen of spekstenen omlijsting,

—
\ <D
% ' 7 st 7 stk.
l M6 x 25 M6 x 25
) Insex 4 Unbrako 4
7 x 7 kpl
M6 x 25 M6 x 25
/ Inbusschraube 4 Kuusiokolo 4
| 7 stk.
\ i 7 pz
: Sakakant 4 Voxzs
Brugola 4
3 7 unités @
M6 x 25 /s
Six pans creux 4 WMo es
Inbus 4
..
M6 x 25
Allen screw 4




Ci6

16st
Mutter M5
Verktyg 8 mm

16 x
Mutter M5
Werkzeug 8 mm

16 stk.
Mutter M5
Verktgy 8 mm

16 unités
Ecrou M5
Outil 8 mm

x 16
Nut M5
Tool 8 mm

12 st
Mutter M5
Verktyg 8 mm

12 x
Mutter M5
Werkzeug 8 mm

12 stk.
Mutter M5
Verktgy 8 mm

12 unités
Ecrou M5
Outil 8 mm

x12
Nut M5
Tool 8 mm

16 stk.
Mgtrik M5
Veerktgj 8 mm

16 kpl
Mutteri, M5
Ty6kalu 8 mm

16 pz
Dado M5
Attrezzo 8 mm

@ 16st

Moer M5
Gereedschap 8 mm

12 stk.
Mgtrik M5
Veerktgj 8 mm

12 kpl
Mutteri, M5
Tytkalu 8 mm

12 pz
Dado M5
Attrezzo 8 mm

@ 12 st

Moer M5
Gereedschap 8 mm



Ci6

4 st 4 stk.
Mé x 10 Mé x 10
Insex 4 Unbrako 4
4x 4 kpl

e M6 x 10 M6 x 10
Inbusschraube 4 Kuusiokolo 4

¢
4 stk. 4pz
M6 x 10 M6 x 10
Sekskant 4 Brugola 4
4 unités @
M6 x 10 fe 0
. M6 x

Six pans creux 4

(< Inbus 4

@ x4
Le) M6 x 10

Allen screw 4




Ci6

2st 2 stk.

M5 x 9 M5 x 9

Verktyg 125 Veerktgj T25

2x 2 kpl

M5 x 9 M5 x9

Werkzeug T25 Torx T25

2 stk. ° 2p2

M5 x 9 M5 x 9

Uty 122 Attrezzo T25

2 unités @

M5 x 9 2ai

outil 125 MBS
Gereedschap T25

o:
M5 x 9

Tool T25
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Ci6

4 st
M5x 9
Verktyg T25

4 x
M5x 9
Werkzeug T25

4 stk.
M5x 9
Verktey T25
4 unités
M5x9

Outil T25

@ x4
M5 x 9

Tool T25

4 stk.
M5 x 9
Veerktej 725

4 kpl
M5 x 9
Torx T25

4 pz
M5x9
Attrezzo T25

@ 4 st

M5 x 9
Gereedschap T25

@

2 st
M6 x 20
Verktyg 10 mm

2x
M6 x 20
Werkzeug 10 mm

2 stk.
M6 x 20
Verktgy 10 mm

2 unités
M6 x 20
Outil 10 mm

x2
M6 x 20
Tool 10 mm

2 stk.

M6 x 20
Veerktgj 10 mm
2 kpl

M6 x 20
Tytkalu 10 mm

Attrezzo 10 mm

Q.

M6 x 20
Gereedschap 10 mm



Ci6

Ga till sidan 64 for montering av galler och topp.

Zur Montage von Giitter und Oberseite siehe Seite 64.

Ga til side 64 for montering av gitter og topp.

Allez a la page 64 pour le montage de de la grille et de la partie supéerieure.
Turn to page 64 for installation instructions for the grate and top.

G4 til side 64 for montering af gitter og top.

Mene sivulle 64 ritilan ja kannen asennusta varten.

Per linstallazione di griglia e top vedere pag. 64.

000000600

Ga naar pagina 64 voor de montage van rooster en bovenplaat.



CielT

fortsattning frén sid 53

.Fortsetzung von Seite 53

fortsettelse fra side 53

.Suite de la page 53

00000

.continued from page 53

4 st
M6 x 10
Insex 4

4 x
M6 x 10
Inbusschraube 4

4 stk.
M6 x 10
a Sekskant 4

4 unités
© Mé x 10
Six pans creux 4

@ x4
M6 x 10

Allen screw 4

Ci61A

4 st
M6 x 10
Insex 4

4 x
M6 x 10
L] Inbusschraube 4

4 stk.
Mé x 10
Sekskant 4

4 unités
Mé x 10
Le) Six pans creux 4

Q.
M6 x 10

Allen screw 4

.fortsat fra side 53
.jatkoa sivulta 53
.continua da pag. 53

.vervolg van pag. 53

4 stk.
M6 x 10
Unbrako 4

4 kpl
M6 x 10
Kuusiokolo 4

Brugola 4

Q..

M6 x 10
Inbus 4

4 stk.
M6 x 10
Unbrako 4

4 kpl
Mé x 10
Kuusiokolo 4

4pz
M6 x 10
Brugola 4

@ 4 st

M6 x 10
Inbus 4



Ci6lA / CielT




Ci6lA / CielT

2st
M5x9
Verktyg T25

2x
M5x 9
Werkzeug T25

2 stk.
M5x9
Verktey T25
2 unités
M5x9
Outil T25

Q.
M5x9

Tool T25

2 stk.
M5x 9
Vearktej T25

2 kpl
M5 x 9
Torx 725

2pz
M5x9
Attrezzo T25

@25t

M5x 9
Gereedschap T25









O 06000

Montering av galler och topp
Vid bakatanslutning

Montage von Gitter und Oberseite
Bei ruckseitigem Anschluss

Montering av gitter og topp
Ved bakmontering

Montage de la grille et de la partie
supéerieure
Lors de accordement par larriere

Assembling the grate and top
If connecting at the rear

@0 060

Montering af gitre og top
Ved ftilslutning pa bagside

Lamminilmaritilén ja kannen asennus
Liitanta taaksepain

Montaggio delle griglie e del top

Con collegamento dal retro

Rooster en bovenplaat monteren
Bij achteraansluiting

2st 2 stk.
Mé x 10 Mé x 10
Insex 4 Unbrako 4
2x 2 kpl
M6 x 10 M6 x 10
Inbusschraube 4 Kuusiokolo 4
2 stk. 2pz
Moix 10 M6 x 10
Sekskant 4 Brugola 4
2 unités @
M6 x 10 2k

Mé x 10

Six pans creux 4
Inbus 4

o= 2
M6 x 10

Allen screw 4






O 06000

Montering av galler och topp
Vid toppanslutning

Montage von Gitter und Oberseite
Bei oberseitigem Anschluss

Montering av gitter og topp
Ved toppmontering

Montage de la grille et de la partie
supéerieure
Lors de raccordement par le haut

Assembling the grate and top
For top connection

@0 060

Montering af gitre og top
Ved toptilslutning

Lamminilmaritilén ja kannen asennus
Liitanta ylospain
Montaggio delle griglie e del top

Con collegamento dal top

Rooster en bovenplaat monteren
Bij bovenaansluiting
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2st
M6 x 10
Insex 4

2x
Mé x 10
Inbusschraube 4

2 stk.

M6 x 10
Sekskant 4

2 unités

M6 x 10

Six pans creux 4

Q.
Mé x 10

Allen screw 4

X2

2 stk.
M6 x 10
Unbrako 4

2 kpl
M6 x 10
Kuusiokolo 4

Brugola 4

Q.

M6 x 10
Inbus 4
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